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REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 405/2011
(2011. gada 19. aprilis),

ar kuru uzliek galigo kompensacijas maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas uzlikts
konkreétu Indijas izcelsmes neriiséjosa térauda stienu importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 597/2009 (2009. gada
11. jnijs) par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim,
kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (*) (“pamatregula”), un jo
Ipadi tas 15. panta 1. punktu,

nemot vérd priekslikumu, ko Eiropas Komisija iesniedza péc
apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Pagaidu pasakumi

(1)  Komisija ar Regulu (ES) Nr. 1261/2010 (3 (“pagaidu
regula”) noteica pagaidu kompensacijas maksajumu par
konkrétu Indijas izcelsmes neriisgjosa térauda stienu
importu.

() Procedira tika uzsakta péc tam, kad Eiropas Dzelzs un
terauda ripniecibas federacija (Eurofer) (“stdzibas iesnie-
dzgjs”) 2010. gada 15. februari iesniedza stidzibu to razo-
taju varda, kuri parstav lielako dalu - $aja gadijuma
vairak neka 25 % - no konkrétu ner{isgjosa térauda
stienu kopgjas Savienibas produkcijas.

(3)  Ka minéts pagaidu regulas 23. apsvéruma, subsidéSanas
un kaitgjuma izmekleSana aptvéra laikposmu no 2009.
gada 1. aprila lidz 2010. gada 31. martam (“izmekléSanas
periods” jeb “IP”). Kait§juma noveértéSanas batisko
tenden¢u parbaude attiecas uz laikposmu no 2007.
gada lidz izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais
periods”).

() OV L 188, 18.7.2009., 93. Ipp.
() OV L 343, 29.12.2010,, 57. Ipp.

(6)

1.2. Turpmaka procediira

Péc tam, kad atklatiba tika nodoti batiskie fakti un apsvé-
rumi, pamatojoties uz kuriem tika nolemts noteikt
pagaidu kompensacijas pasakumus (“provizorisko secina-
jumu atklasana”), vairakas ieinteresétas personas iesniedza
rakstisku informaciju, izsakot savu viedokli par provizo-
riskajiem konstatéjumiem. Personam, kas to ladza, tika
dota iesp&ja bat uzklausitam. Komisija turpinaja vakt
informaciju, ko ta uzskatija par nepiecieSamu galigajiem
konstatéjumiem. Mutiskas un rakstveida piezimes, ko bija
iesniegusas ieinteresétas personas, tika izskatitas un attie-
ciga gadijuma nemtas véra.

Visas personas tika informétas par bitiskajiem faktiem
un apsvérumiem, pamatojoties uz kuriem bija paredzéts
ieteikt piemérot galigo kompensacijas maksajumu
konkrétu Indijas izcelsmes neriiséjosa térauda stienu
importam, un par to summu galigu iekaséSanu, kuras
nodrodina pagaidu maksajums. leinteresétajam personam
tika atvélets termins, kura iesniegt savus apsvérumus par
Siem galigajiem secinajumiem.

1.3. Procediira iesaistitas personas

Ta ka piezimes par ieinteresétajam personam, uz kuram
attiecas procediira, nav sanemtas, ar $o tiek apstiprinats
pagaidu regulas 5.-22. apsvérums.

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAiO]UMS
2.1. Attiecigais raZojums

Ka minéts pagaidu regulas 24. apsvéruma, “attiecigais
razojums” ir péc aukstas formeéSanas vai aukstas apdares
talak neapstradati nerfiséjosa térauda stieni, izpemot
stienus ar aplveida Skérsgriezumu diametra 80 mm vai
vairak, kuru izcelsme ir Indija un kurus paslaik klasifice
ar KN kodiem 7222 20 21, 72222029, 7222 20 31,
72222039, 7222 20 81 un 7222 20 89.

Viens razotajs eksportétajs Indija apgalvoja, ka uz nerd-
s€josa térauda stieniem ar aplveida S$kérsgriezumu
diametra ne vairak ka 80 mm, bet arpus piclaides diapa-
zona no H6 lidz H11, nebiitu jaattiecina izmeklésana, jo
tie neatbilst razojumu klastam.
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(11)

(12)
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Sis iebildums tika noraidits, jo razojuma klistd nav
norades par pielaidi. Anketa pie produkta kontroles
numura (PKN) ir vieta pielaides noradisanai, kuras diapa-
zons ir no H6 lidz H11, tacu tas ir vienigi salidzinasanas
noliikos, un tam nav nekadu saistodu seku attieciba uz
razojumu, uz ko attiecas $1 izmekléSana. Tade] jasecina,
ka izmeklésana bitu jaattiecina ari uz raZojumiem, kas
atrodas arpus pielaides diapazona no H6 lidz H11.

Jaatzimé, ka pagaidu subsidijas un kaitgjuma starpibu
aprékinasana tika nemti véra raZojumi, kas atrodas
arpus pielaides diapazona no H6 lidz H11.

2.2. Lidzigais raZojums

Ta ka piezimes par lidzigo razojumu nav sapemtas, ar $0
tiek apstiprinats pagaidu regulas 25. apsvérums.

3. SUBSIDESANA
3.1. Ievads

Pagaidu regulas 26. apsvéruma bija atsauce uz $adam
shémam, kuras, iespéjams, notika subsidiju pieskir§ana:

a) pieskirumu shéma ievedmuitas maksajumiem;

b) ieprieks¢ju atlauju shéma;

¢) razosanas lidzeklu eksporta veicinasanas shéma;

d) uz eksportu orientétu struktiiru shéma;

e) eksporta kreditu shéma.

Savienibas razo$anas nozare uzskatija, ka Komisija nav
némusi véra vairakas subsidiju shémas, un tadgjadi Indijas
razotaju sanemtas subsidijas nav pienacigi novértétas.

Atbildot uz ieprieckSminéto, jaatzimé, ka stdziba bija
ietverts liels skaits valsts un vietéjo subsidiju shému,
kuras bija ieklautas anketa raZotajiem -eksportétajiem
Indija un kuras parbaudija Komisija. Tomér tikai attieciba
uz 12. apsvéruma minétajam shémam tika konstatéts, ka

(15)

(16)

(18)

parbauditie izlasé ieklautie razotdji eksportétaji sanémusi
subsidijas.

Savienibas raZoSanas nozare ari apgalvoja, ka Komisijas
konstatéjumi ir pretruna ASV Tirdzniecibas departamenta
(ASV TD) konstatéjumiem nesena kompensacijas proce-
daira attieciba uz konkrétu térauda eksportu no Indijas,
kur tika konstatétas daudz lielakas subsidijas. Tomér jaat-
zimé, ka $is konstatéjums attiecas uz atskirigu razojumu
un atskirigu izmekléSanas periodu. Tade] $is apgalvojums
ar 3o tiek noraidits.

Ta ka citas piezimes nav sanemtas, ar $o tiek apstiprinats
pagaidu regulas 26.-28. apsvérums.

3.2. Pieskirumu shéma ievedmuitas maksijumiem
(“DEPBS”)

Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka DEPBS
nebiitu uzskatama par kompenséamu subsidiju, jo
shémas meérkis ir kompensét muitas nodevas importam.
Ka skaidrots pagaidu regulas 38. apsvéruma, 31 shéma
nav uzskatama par pielaujamu nodokla atmaksasanas
sistému vai nodokla atmaksasanas aizvietojuma sistému
pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii)
punkta nozimé, jo ta neatbilst pamatregulas I pielikuma
i) punkta, I pielikuma (nodokla atmaksasanas definicija
un noteikumi) un III pielikuma (nodokla atmaksasanas
aizvietojuma definicija un noteikumi) paredzétajiem
noteikumiem. Jo ipasi, eksportétdgjam nav pienakuma
razoSanas procesa patiesam patérét ar muitas nodokli
neapliktas importétas preces, un kredita apjoms netiek
aprékinats atkariba no faktiski izmantotajiem izejmateria-
liem. Turklat nepastav nekada sistéma vai procedira, lai
parliecinatos par to, kuri izejmateriali tika patéréti
eksportéta razojuma razosanas procesa un vai bija par-
sniegti ievedmuitas maksajumi pamatregulas I pielikuma
i) punkta, II pielikuma un III pielikuma nozimé. Visbei-
dzot eksportétdjam ir tiesibas giit labumu no DEPBS
neatkarigi no ta, vai tas importé izejmaterialus. Lai giitu
labumu, pietiek, ka eksportétajs vienkarsi eksporté preces,
nepieradot, ka ir importéti izejmateriali. Tatad ieguvumu
no DEPBS var izmantot pat tie eksportétdji, kas visus
vajadzigos izejmaterialus sagada uz vietas un neimporté
preces, kuras var izmantot ka izejmaterialus. Tade] Sie
argumenti ar $o tiek noraiditi.

DEPB licences pardoSanas gadijuma viena ieintereséta
persona iebilda, ka reala pardosanas cena bija zemaka
par licences vertibu un tadgadi ieguvums bija mazaks.
Saja saistiba jaatzimé, ka ieguvums 3aja shéma tika apré-
kinats, pamatojoties uz pieskirto licences kreditapjomu,
neatkarigi no ta, vai licence tiek izmantota, lai kompen-
sétu muitas nodevas importam, vai licence tiek pardota.
Tiek uzskatits, ka licences pardo$ana par cenu, kas ir
zemaka par nominalvértibu, ir tiri komercials darijums,
kurs neietekmé saskana ar $o shému sanemto ieguvumu
apjomu. Tade] 3is arguments ar $o tiek noraidits.
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(19) Viena ieintereséta persona turklat iebilda, ka pat tad, ja (22)  Attieciba uz subsidijas apjoma aprékinasanu un pretstata
DEPBS tick uzskatita par kompenséjamu, saskapna ar vienas ieinteresétas personas iesniegtajam nosakot
shému sapemtie ieguvumi nebitu jabalsta uz eksporta kompenséjama ieguvuma summu, bija janem véra IAS
vértibu, bet gan uz DEPB licences realo izmantoSanu. ieguvums, ko radijusi razojumi, kuri nav attiecigais razo-
Saja saistiba jaatzimé, ka atbilstosi pamatregulas 3. jums. Saskana ar IAS nav tadu saistibu, kas ierobezo
panta 2. punktam un 5. pantam kompenséjamo subsidiju ieguvuma izmantojumu tadu beznodoklu izejmaterialu
apjoms tika aprékinats atbilsto$i tam ieguvumam, kas ir importésanai, kuri saistiti ar konkrétu razZojumu. Tatad
pieskirts sanéméjam izmekl&sanas perioda. Saja saistiba par attiecigo razojumu var sanemt visus IAS radita iegu-
tika uzskatits, ka ieguvums sanéméjam ir pieskirts tad, vuma veidus.
kad saskana ar o shému notiek eksporta darfjums. Saja
bridi Indijas valdibai ir tiesibas atcelt muitas nodokli, un
tas ir finansials ieguldjums pamatregulas 3. panta 1.
punkta a) apakspunkta i) punkta nozimé. Tiklidz muitas
iestades ir izdevusas eksporta nositiSanas rékinu, kura . Lo . _ .
cita starpa ir noradita DEPBS kredita summa, kas pieski- 23) Ta ka citas plezimes par So shému nav sapemias, ar So
rama $im eksporta darjjumam, Indijas valdiba vairs nevar tiek apstiprints pagaidu regulas 42.-58. apsvérums.
lemt pieskirt vai nepieskirt subsidiju. Nemot véra to, ka
uzpémums apzinas, ka sanems $adu subsidiju saskana ar
DEBPS, uzpémums ir labvéligaka situacija, jo tas var
atspogulot subsidijas savas cenas, piedavajot zemakas
cenas. Eksporta bridis ir izskiross, lai noteiktu ieguvuma 3.4. Razosanas lidzeklu eksporta veicinasanas shéma
sanemsanu, nevis turpmaku izmantoanu, jo eksportétajs, (“EPCGS”)
kas jau sapémis tiesibas, ir “partikusaks” finansiala zina.
Tadé] $is apgalvojums ar So tiek noraidits. (24) Ta ka piezimes par $o shému nav sapemtas, ar $o tiek
apstiprinats pagaidu regulas 59. apsvérums.
(20) Ta ka citas piezimes par o shému nav sanemtas, ar $o
tiek apstiprinats pagaidu regulas 29.-41. apsvérums. 35. Uz eksportu orientétas  struktiras shema
(“EOUS”)
(25)  Pirms to komentaru izskatiSanas, kurus bija iesniedzis
3.3. leprieksgju atlauju shéma (“IAS”) iz_lasé ieklautais uznémums uz eksportu E)rienféfg_s st.ruk-
’ tiras (EOU) statusa, jaatgadina, ka saskana ar argjas tirdz-
(21)  Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka IAS biitu uzska- niectbas politika 2004.-2009. gadam un argjas tirdznie-
tama par nodokla atmaksasanas sistému, jo importétie cibas politika 2009.-2014. gadam noteikto batiski
materiali tiek izmantoti eksportdjamo precu razoSanai. svarigs EOU pienakums ir giit arvalstu valiitas neto
Atbildot uz 3o iebildumu, jaatzimé, ka pagaidu regulas (AVN) ienémumus, proti, attiecigaja perioda (5 gadi)
54. apsveruma tika paskaidrots, ka $aja gadijuma izman- kopéjai cksporta vértibai ir jabit liclakai par kopgjo
toto apakgshému nevar uzskaﬁt par pielaujamu nodokla importéto pre(:u Vérﬁbu. EOUS var attiecinat uz visiem
atmaksaSanas sistému vai $is sistémas aizvietotdju pamat- uznémumiem, kas principa apnemas eksportét visas savas
regulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) punkta preces vai pakalpojumus.
nozimé. Ta neatbilst noteikumiem, kas ieklauti pamatre-
gulas I pielikuma i) punkta, II pielikuma (nodoklu
atmaksas definicija un noteikumi) un III pielikuma
(nodoklu atmaksas aizvietojuma definicija un noteikumi).
Indl}as Vald_lba paFleS{bav nepiemeroja parbaqdes sistemu (26)  Savukart uz eksportu orientétas struktfiras ir tiesigas
vat Procedufu,v 1a1 Parhecm_at_os par to, val ekgporte}a sapemt virkni pagaidu regulas 66. apsvéruma minéto
razojuma razosana tika paterétas izejvielas un kads bija koncesiju. Tas ir péc likuma ir atkarigas no eksporta
to apjoms (pamatregula§ H, plghkumg - dajas 4._.pur1_kts rezultatiem un tadé] pamatregulas 4. panta 4. punkta
un nodokju atmaksa§ aizvietojuma sistemas galeFlma B pirmas dalas a) apak$punkta nozimeé ir atzitas par speci-
pamatfegulas III'pl_elikunza'H dalgs % punkts).'Txevk art fiskam un kompensgjamam. Ka noteikts 6.1. punkta
uzskatits, ka attieciga razojuma ievesanas un izvesanas argjas tirdzniecibas politika 2009.-2014. gadam, EOU
standartnormas (SION) nebija pietiekami precizas un ka eksporta mérkis ir obligats nosacijums, lai sanemtu subsi-
tas nevar veidot faktiska patérina parbaudes sistému, jo dii p g 8 jums, ’
. o R o jjas.
minéto standarta normu batiba nelauj Indijas valdibai ar
pietiekamu precizitati parbaudit, kadi izejvielu apjomi
tika patéréti eksporta raZojumu raZoSanas procesa.
Turklat Indijas valdiba neveica turpmaku parbaudi, pama-
tojoties uz faktiski izmantotajam izejvielam, kaut gan
parasti 3ada parbaude javeic, ja netieck piemérota (27)  Visi EOU pieskirtie atbrivojumi ir péc likuma atkarigi no

parbaudes sistéma (pamatregulas II pielikuma II dalas 5.
punkts un Il pielikuma I dalas 3. punkts). Tapéc §i
apaksshéma ir kompenséjama, un iebildums tiek norai-
dits.

eksporta rezultatiem. EOUS nav uzskatama par pielau-
jamu nodokJa atmaksasanas sistému vai nodokla atmak-
saSanas aizvietojuma sisttmu pamatregulas 3. panta 1.
punkta a) apakSpunkta ii) punkta nozimé. Ta neatbilst
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pamatregulas I pielikuma h) un i) punktd II pielikuma
(nodokla atmaksasanas definicija un noteikumi) un III
pielikuma (nodokla atmaksasanas aizvietojuma definicija
un noteikumi) paredzétajiem noteikumiem.

Turklat nav apstiprinats, ka Indijas valdibai batu
parbaudes sistéma vai procediira, lai parliecinitos par
to, vai eksportéta razojuma razo$ana tika patérétas izej-
vielas un kads bija to apjoms (pamatregulas II pielikuma
I dalas 4. punkts un nodoklu atmaksas aizvietojuma
sistémas gadijuma — pamatregulas III pielikuma II dalas
2. punkts). leviestas parbaudes sistémas mérkis ir uzrau-
dzit AVN iepémumu saistibas, nevis importa patérinu
eksportéto precu razoana.

Kas attiecas uz ieintereséto personu ar EOU statusu, iegu-
vumu atmaksajamibai pieméro divus nosacijumus: i)
parbaudes sistémas trikums un ii) parmériga atbrivojuma
esamiba. Atbildot uz iepriek$minéto, janorada, ka Indijas
valdibai ir batiski paradit, ka ta ir ieviesusi pienacigu
parbaudes sistemu, lai noteiktu, kuri izejmateriali un
kada apjoma tika patéréti razoSanas procesd. Pienacigas
parbaudes sistémas trikums tiks izskatits turpmak teksta.
Jautagjums par parmérigu atbrivojumu ir aktuals vienigi
tad, ja noteikts, ka shéma, $aja gadijuma EOUS, ir bona
fide nodokla atmaksasanas shéma, kas atbilst pamatregu-
las I, Il un III pielikuma paredzétajiem noteikumiem. Ka
jau iepriek§ paskaidrots 27. apsvéruma, EOUS nevar
uzskatit par atlaujamu nodoklu atmaksasanas sistému
vai aizvietotdju atmaksaSanas sistému pamatregulas 3.
panta 1. punkta a) apak$punkta ii) punkta nozimé.

leintereséta persona papildus uzsvéra EOU sistémas
pamatbiitibu, kas atlauj izejmateridlu  beznodoklu
importu eksporta pre¢u razoSanai. leintereséta persona
noradija, ka EOU sistému var pielidzinat ipaSai muitas
procediirai “atvieglojumi ieveSanai parstradei”, nevis
nodoklu atmaksasanai. Ta uzskatija — neraugoties uz to,
ka teorétiski abas minétas sistemas panak vienu un to
pasu (tddu precu eksports, kuras ietverti izejmateriali,
par kuriem pie importa nav maksats nodoklis), starp
abam sisttmam pastav bitiskas atkiribas. Atbalstot
savu apgalvojumu ieintereséta persona noradija, ka
nodoklu atmaksasanas sistéma eksportétajam ir tiesibas
pieprasit atmaksu vai nodevas par tiem izejmaterialiem,
kuri izmantoti gala produkta. Ievesanas parstradei rezima
eksportétajs ir atbrivots no jebkadas ievedmuitas nodevas,
bet vipam ir tiesisks pienakums maksat nodokli par
vietgja tirgli pardotajam gala precém. leintereséta persona
apgalvoja, ka peédéja no minétajam sisttmam nevar bat
parmeériga atbrivojuma.

Atbildot uz iepriek$minéto, vispirms janorada, ka to, vai
notikusi parmaksa, var noteikt vienigi tados gadijumos,
kad pastav parbaudes sisttma ar noliku parraudzit
importa patérinu saistiba ar eksportéjamo precu razo-

(33)

(34)

$anu. Jautajuma par ieinteresétas personas apgalvojumu,
ka EOU nav nodoklu atmaksasanas sistéma, jaatzimé, ka
pamatregulas I pielikuma 2. zemsvitras piezimé skaidri
noradits, ka pamatregulas nolikos “atvieglojumi vai
atmaksa” ietver pilnigu vai dalgju atbrivojumu no ieved-
muitas vai ievedmuitas iekaseSanas atlikSanu. Ir skaidrs,
ka nodok]u atmaksasanas vai atbrivojuma shému pamat-
jédzieni ir vienadi, proti, ievedmuita par izejmaterialu
importu vai nu nav jamaksa, vai ta tiek atlidzinata ar
nosacljumu, ka minétos izejmaterialus izmanto tadu
precu razoanai, kuras péc tam tiek eksportétas. Tapat
ir skaidrs — lai noteiktu, vai EOUS bitu uzskatama par
bona fide nodoklu atmaksasanas sistému, tai jaatbilst pa-
matregulas I, I un III pielikuma noteikumiem.

leintereséta persona papildus apgalvoja, ka EOU tiek
piemérota piendciga parbaudes sistéma un turpmakas
parbaudes attiectba gan uz eksportu, gan pardoSanu
vietgja tirgh. Ta apgalvoja, ka batiska ir ne tikai argjas
tirdzniecibas politika (“ATP”) un Procediiras rokasgramata
(“PR”), kura noteikti EOU noteikumi un procediiras. Jaiz-
péta, vai nepastav citi Indijas tiesibu akti un noteikumi, ar
ko izveidota sapratiga un efektiva parbaudes sistéma.
leintereséta persona savu pieprasijumu pamatoja ar apgal-
vojumu, ka atbilsto$i PR 6.10.1. nodalai tai ir tiesisks
pienakums nodro$inat pareizu uzskaiti un iesniegt elek-
troniski parakstitus ceturk$na un gada progresa zino-
jumus par importu, iepirkumiem vietgja tirgd, eksportu
un pardoSanu vietéja tirgh. leintereséta persona papildus
apgalvoja, ka atbilstosi 1944. gada Centralajam akcizes
aktam (Central Excise Act), pardodot vietéja tirgt, tai ir ar
likumu noteikts pienakums izrakstit nodoklu rékinu,
kura, pieméram, ir skaidri noraditi maksajamie nodokli.
Centralaja akcizes akta ir noteiktas ari ikménesa prasibas,
saskana ar kuram ieinteresétajai personai jasniedz
iestadem pilnigi dati par pardoSanu vietéja tirgl. Tapat
saskana ar 1956. gada Likumu par uznéméjsabiedribam
(Companies Act) un piemérojamajiem gramatvedibas stan-
dartiem ieinteresétajai personai ir tiesisks pienakums
savos revidétajos finansu parskatos sniegt siki izstradatu
informaciju par importu un vietéjo iepirkumu, ka ari par
eksportu un pardosanu vietéja tirgd.

Atbildot uz iepriek$minéto, netiek apSaubits, ka Likums
par uzpéméjsabiedribam, iespjams, ir pamata Indijas
gramatvedibas standarti. Tomér, izvértéjot EOU kompen-
s€jamibu, bitisks jautajums ir $ads — vai valdiba ir izvei-
dojusi sistému, ar kuru var parliecinaties, vai un kada
daudzuma beznodoklu imports ticis patéréts eksporta
precu razoSana.

Centrala akcizes akta prasibas kalpo pilnigi citam
mérkim, proti, nodro$inat, lai gadijumos, kad pardosana
notiek vietgja Indijas tirgd, tiktu nomaksati piemérojamie
nodokli. Netiek parbauditi bez nodokliem importétie
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(37)

materiali un netiek kontroléta saikne starp beznodoklu
izejmaterialiem un gala iznakuma eksporta precém, lai
attiecigos pasakumus kvalificétu ka nodoklu atmaksa-
Sanas sistémas.

Attieciba uz ieviestajiem turpmakajiem parbaudes pasa-
kumiem jaatgadina, ka minéts pagaidu regulas 69. apsvé-
rumd, ka EOU nekad netiek prasits, lai katrs importa
sttijums atbilstu attiecigas sarazotas produkcijas gala-
meérkim. Tomér tikai $adi kontrolgjot sttijumus, Indijas
iestades sanems pietickamu informaciju par izejvielu gala-
mérki, lai parliecinatos, ka ievedmuitas/tirdzniecibas

nodokla atbrivojums neparsniedz izejvielu apjomu
eksporta precu razoanai.
Tadgjadi, neraugoties uz $is ieinteresétds personas

iesniegto piezimju ripigu apsvérsanu, tika apstiprinats,
ka Indijas valdibai nav efektivas parbaudes sistémas vai
procediiras, lai parliecinatos par to, vai un kada
daudzuma bez muitas nodokla un bez tirdzniecibas
nodokla iepirktie resursi tika patéréti eksporta produk-
cijas razoSana (pamatregulas II pielikuma II dalas 4.
punkts un aizvietojamu nodokla atmaksasanas sistému
gadjjuma — III pielikuma II dalas 2. punkts). Indijas
valdiba ari neveica turpmaku parbaudi, pamatojoties uz
faktiski izmantoto izejmaterialu apjomu, lai gan parasti
tas biitu vajadzigs, ja nav parbaudes sistémas (pamatre-
gulas II pielikuma II dalas 5. punkts un III pielikuma II
dalas 3. punkts). Turklat Indijas valdiba nesniedza piera-
djjumus par to, ka nav noticis parmérigs atbrivojums.

leintereséta persona apgalvoja, ka subsidiju aprékinasanas
nolika Komisijai bitu bijis janem véra muitas nodevas,
kas nomaksatas par gala produkta pardoSanu vietéja
tirgci. Atbildot uz $o apgalvojumu, janem véra — lai gan
EOU izveides merkis ir giit AVN ienémumus, EOU
razotnei ir iespgja pardot dalu produkcijas iek$zemes
tirgii. Saskana ar EOUS preces tiks uzskatitas par impor-
tetam precém, lai gan nodoklis jamaksa tikai 50 %
apméra. Pati par sevi EOU nav atskiriga situacija ka citi
uzpémumi, kas darbojas iek$zemes tirgd, t. i, pieméro-
jamie nodokli biitu jamaksa par iepirktajam precém. Saja
konteksta vajadzétu bt skaidram, ka valdibas lémums
iekasét nodoklus par precém, ko paredzéts patérét ieks-
zemes tirgli, nenozimé, ka EOU atbrivojums no ieved-
muitas un pardoSanas nodoklu atmaksasana nav iegu-
vums saistiba ar attieciga razojuma eksporta pardevu-
miem. Turklat pardevumi iek$zemes tirgli neietekmé
visparigaku atbilstibas novértéjumu par to, vai pastav
pienaciga parbaudes sistéma.

leintereséta persona ari apgalvoja, ka Komisija, aprékinot
subsidijas lielumu, izmanto nepareizu saucéju. Ta apgal-
voja, ka pareizs saucgjs batu kopéjais pardosanas apjoms,
nevis tikai eksporta pardosanas apjoms. Si prasiba bija
janoraida. Ievérojot pamatregulas 7. panta 2. punktu,
subsidijas apjoms (skaititajs), kas aprékinats atbilstosi
shémai, ir sadalits uz kopgjo eksporta apgrozijumu IP

(39)

(41)

(42)

(43)

(44)

un aprékina paradas ka attiecigas summas saucgjs, jo
subsidésana ir atkariga no eksporta snieguma. EOU
iespgja pardot dalu no tas produkcijas vietéja tirgl neie-
tekmé faktu, ka EOUS ir skaidrs eksporta mérkis.

Visbeidzot ieintereséta persona apgalvoja, ka uzné-
mumam pieskirtajam ieguvumam bitu jabit vienadam
ar Indijas valdibas zaudétajam kreditizmaksam laikposma
starp izejmaterialu importu un galigo neriis¢josa térauda
stienu eksportu no Indijas. leintereséta persona savu
pieprasijumu pamatoja, atsaucoties uz ASV Tirdzniecibas
departamenta sakotnéjiem konstatgjumiem jaunaja anti-
subsidiju nosititaju parskata, kura nenomaksatas nodevas
tika uzskatitas par bezprocentu aizdevumu, kas uznpé-
mumam izsniegts importéSanas laika. Atbildot uz ie-
priek§minéto, jaatzimé, ka Komisijai nav saistoSa apré-
kinu metodika, kuru pieméro ASV Tirdzniecibas departa-
ments, bet tai ir saisto$i pamatregulas nosacijumi. Saja
gadijuma aprékinos izmantota metodika ir paskaidrota
pagaidu regulas 75. un 76. apsvéruma. Jebkura gadjjuma
Sie apgalvojumi derétu tikai tad, ja nodoklus tikai atliktu
(pamatregulas I pielikuma 3. zemsvitras piezime), nevis
atceltu, ka tas ir noticis $aja gadijuma.

Nemot véra ieprick§minéto, ar $o apstiprina pagaidu
regulas 60.—77. apsvérumu.

3.6. Eksportu kreditu shéma (“ECS”)

Viena ieintereséta persona apliecindja, ka ta ir sanémusi
atvieglotus kreditnosacijumus eksportam, tacu apgalvoja,
ka likme bijusi ievérojami augstaka par noteicosajam
kreditlikmém ES un tadgjadi nebatu uzskatama par iegu-
vumu.

Atbildot uz $o apsvérumu, jaatzimé, ka subsidijas apjoms
ir aprékinats, pamatojoties uz starpibu starp procentiem,
kuri samaksati par eksporta kreditiem, un summu, kura
batu bijusi jamaksa par parastiem komerckreditiem, ko
izmantotu konkrétais uznémums Indija. Saja gadijuma
subsidijas apjoma aprékinasanai tika izmantots iek§zemes
etalons. Tade] 3is arguments ar $o tiek noraidits.

Ta ka citas piezimes par $o shému nav sanemtas, ar $o
tiek apstiprinats pagaidu regulas 78.-86. apsvérums.

3.7. Kompenséjamo subsidiju apmérs

Saskana ar pamatregulas noteikumiem kompenséjamo
subsidiju apjoms, kas izteikts ad valorem, ir diapazona
no 3,3% lidz 4,3 %. Tie ir raditaji, kas atbilst pagaidu
regulas 87. apsvéruma noraditajam, tapéc minétais apsvé-
rums tiek apstiprinats.
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SHEMA— | DEPBS (% | 1S (% | FoU( | EcS(% | Kopa
UZNEMUMS

Chandan 1,5 % 1,5 % 0,4 % 3,4 %

Steel Ltd.

Venus group 2,6% | 0 lidz 3,3 % (**)
lidz 0,8%
3,4 %

Viraj Profiles 4,3 % 4,3%

Vpl. Lid.

(45)

(47)

(48)

(50)

(*) Subsidijas, kas apzimétas ar zvaigzniti, ir eksporta subsidijas.
(**) Grupas vidéjais svertais raditajs.

Subsidijas starpibas noteik$anas metodika izlasé neieklau-
tajiem uzpémumiem, kuri sadarbojas, bija izklastita
pagaidu regulas 88. apsveruma. Saskana ar pamatregulas
15. panta 3. punktu uznémumiem, kuri sadarbojas, bet
nav ieklauti izlasé, subsidiju starpiba, kuru aprekina,
pamatojoties uz vidéo svérto subsidiju starpibu, kas
noteikta uzpémumiem, kuri sadarbojas un ir ieklauti
izlase, ir 4,0 %. Tadgjadi pagaidu regulas 88. apsvérums
ar o tiek apstiprinats.

Valsts méroga subsidijas starpibas noteik$anas pamato-
jums ir izklastits pagaidu regulas 89. apsvéruma. Ta ka
piezimes par $o jautdjumu nav sanemtas, ar $o tiek ap-
stiprinats pagaidu regulas 89. apsvérums.

4. SAVIENIBAS RAZOSANAS NOZARE

Ta ka piezimes par Savienibas razo$anas nozari nav
sapemtas, ar $o tiek apstiprinats pagaidu regulas
90.-93. apsvérums.

5. KAITEJUMS

Ta ka piezimes par kaitéjumu nav sapemtas, ar So tiek
apstiprinats pagaidu regulas 94.-122. apsvérums.

6. CELONSAKARIBA

Ta ka piezimes par c€lonsakaribu nav sanemtas, ar $o
tiek apstiprinats pagaidu regulas 123.-136. apsvérums.

7. SAVIENIBAS INTERESES

Ta ka piezimes par Savienibas interesém nav sanemtas, ar
So tiek apstiprinats pagaidu regulas 137.-148. apsvé-
rums.

8. GALIGIE KOMPENSACIJAS PASAKUMI
8.1. Kaitéjuma novérSanas limenis

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka vidéa pirmsno-
doklu pelnas starpiba 9,5 %, kas tika balstita uz 2007.
gada situaciju un izmantota, lai aprékinatu cenu, kas
nerada kait§jumu, ar mérki noteikt kait§juma starpibu,
neatspogulo razoSanas nozares ilgtermina pelnas starpibu
pirms nodoklu nomaksas. Tika apgalvots, ka gads, uz
kura bazes minéta pelpa tika aprekinata, bija uzskatams

(52)

(53)

(57)

par Ipasu gadu un ka 2005. un 2006. gads biitu repre-
zentativaki, jo tie bija parasti uznéméjdarbibas gadi,
kuros pelnas starpibas bija no 4 % lidz 6 %.

Pagaidu fazé izmantota orientgjosa pelna tika balstita uz
vidéjo svérto pelnas starpibu, kadu 2007. gada uzradija
izlasé ieklautie Savienibas razotaji. So gadu uzskatija par
visnesenako reprezentativo gadu, kura Savienibas raZotaji
necieta no kait§jumu izraisosas subsidéSanas. Tade]
piezime tika noraidita, un ar So tiek apstiprinata pagaidu
fazé izmantota pelnas starpiba.

Ta ka citas piezimes par kaitéjuma noveérsanas limeni nav
sapemtas, ar $o tiek apstiprinats pagaidu regulas
149.~153. apsveérums.

8.2. Secinajums par kaitéjuma novérSanas limeni

Ar 3o tiek apstiprinata pagaidu regula izmantota meto-
dika.

8.3. Maksajumu apjoms

Atbilstigi iepriek§minétajam un saskapa ar pamatregulas
15. panta 1. punktu galigais kompensacijas maksajums
janosaka tada limeni, kas batu pietickams, lai noveérstu
subsidéta importa radito kait§jumu, neparsniedzot
konstatéto subsidijas starpibu.

Pamatojoties uz iepriekSminéto, kompensacijas maksa-
juma likmes tika noteiktas, salidzinot kaitéjuma novér-
Sanas starpibu un subsidijas starpibu. Tapéc ierosinatas
kompensacijas maksajumu likmes ir $adas.

Subsidijas Kaitéjuma Kompensacijas
Uznémums _ ~ maksdjuma
starpiba starpiba i
ikme

Chandan Steel Ltd. 3,4 % 28,6 % 3,4 %
Venus group 3,3% 45,9 % 3,3%
Viraj Profiles Vpl. Ltd. 43 % 51,5% 4,3 %
Uznémumi, kas 4,0% 44,4 % 4,0%
sadarbojas un nav
ieklauti izlasé
Visi parégjie 4,3 % 51,5 % 4,3 %
uzpémumi

Atseviskiem uzpémumiem piemérojamas kompensacijas
maksdjumu likmes, kas noraditas $aja regula, noteica,
izmantojot  pasreizéjas izmekleSanas konstat&umus.
Tapéc tas atspogulo izmekléSanas gaita konstatéto
stavokli attieciba uz Siem uznémumiem. Sis maksajuma
likmes (pretstata valsts méroga maksajumam, kas piemé-
rojams “visiem pargjiem uznémumiem”) tadgjadi japie-
méro vienigi tadu Indijas izcelsmes razojumu importam,
kurus razo minétie uznémumi un tadéadi — konkrétas
minétas juridiskas personas. Importétie razojumi, kurus
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razojis cits, $is regulas rezolutivaja dala ipasi nenosaukts
uzpémums, tostarp uznémumi, kas ir saistiti ar Ipasi
nosauktajiem uznémumiem, nevar izmantot §is likmes,
jo uz tiem attiecas maksajuma likme, kas piemérojama
“visiem par€jiem uznémumiem”.

(58) Visas prasibas piemérot uzpémumam individualo anti-
dempinga maksajuma likmi (pieméram, péc uzpémuma
nosaukuma mainas vai jaunu razo$anas vai tirdzniecibas
uznémumu darbibas saksanas) nekavéjoties bitu jaadresé
Komisijai ('), sniedzot visu attiecigo informaciju, jo ipasi
par jebkuram parmainam uznémuma darbiba attieciba uz
razoSanu, pardoSanu vietgja tirgi vai eksportu, kas sais-
titas, pieméram, ar minéto nosaukuma mainu vai miné-
tajam razo$anas un tirdzniecibas uzpémumu parmainam.
Vajadzibas gadijuma regula tiks izdariti attiecigi grozi-
jumi, atjauninot to uznémumu sarakstu, kuriem pieméro
atseviskas maksajuma likmes.

8.4. Pagaidu maksajumu galiga iekaseSana

(59)  Nemot véra konstatéto subsidiju starpibu milzigo apjomu
un Savienibas raZoSanas nozarei nodarita kaitgjuma
apmeru, tiek atzits par vajadzigu galigi iekasét summas,
kas ar pagaidu regulu nodrosinatas ka pagaidu kompen-
sacijas maksajums,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 30 nosaka galigo kompensacijas maksijumu tadu
Indijas izcelsmes neris¢josa térauda stienu importam, kuri péc
aukstas forméSanas vai aukstas apdares talak nav apstradati,
iznemot stienus ar aplveida kérsgriezumu diametra 80 mm
vai vairak, un ko paslaik klasificé ar KN kodiem 7222 20 21,
72222029, 72222031, 72222039, 72222081 un
7222 20 89.

2. Galiga kompensacijas maksajuma likme, kas piemérojama
Savienibas brivas robeZpiegades neto cenai pirms muitas
nodokla nomaksas, par 1. punkta aprakstito razojumu, kuru
razojudi turpmak noraditie uzpémumi, ir $ada:

_ Maks3j Tari ild

Uznemums a (s(;)])ums arliopgl;l u
Chandan Steel Ltd., Mumbai 3,4 B002
Venus Wire Industries Pvt. Ltd, Mumbai; 3,3 B003
Precision Metals, Mumbai;
Hindustan Inox Ltd., Mumbai;
Sieves Manufacturer India Pvt. Ltd., Mumbai
Viraj Profiles Vpl. Ltd., Thane 4,3 B004
Pielikuma minétie uzpémumi 4,0 B0O5
Visi pargjie uznémumi 4,3 B999

3. Ja vien nav noteikts citadi, pieméro spéka esosos notei-
kumus par muitas nodokliem.

2. pants

Galigi ickasé summas, kas iemaksatas ka pagaidu kompensacijas
maksdjumi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1261/2010 tadu Indijas
izcelsmes neriséjosa térauda stienu importam, kuri péc aukstas
formesanas vai aukstas apdares talak nav apstradati, izpemot
stienus ar aplveida Skérsgriezumu diametra 80 mm vai vairak,
un ko paslaik klasifice ar KN kodiem 7222 20 21, 7222 20 29,
722220 31, 7222 20 39, 7222 20 81 un 7222 20 89.

3. pants

Si regula stdjas spékd nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 19. aprili

(") European Commission, Directomte—Ge[leml for Trade, Directorate H, 1049
Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE.

Padomes varda —
priekssedetajs
MARTONYTI J.
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PIELIKUMS

IZLASE NEIEKLAUTIE INDIJAS RAZOTAJI EKSPORTETAJI, KAS SADARBOJAS
TARIC PAPILDU KODS B005

Uzpémuma nosaukums Pilséta
Ambica Steel Ltd. New-Delhi
Bhansali Bright Bars Pvt. Ltd. Navi-Mumbai
Chase Bright Steel Ltd. Navi-Mumbai
D.H. Exports Pvt. Ltd. Mumbai
Facor Steels Ltd. Nagpur
Global smelters Ltd. Kanpur
Indian Steel Works Ltd. Navi-Mumbai
Jyoti Steel Industries Ltd. Mumbai
Laxcon Steels Ltd. Ahmedabad
Meltroll Engineering Pvt. Ltd. Mumbai
Mukand Ltd. Thane
Nevatia Steel & Alloys Pvt. Ltd. Mumbai
Panchmahal Steel Ltd. Kalol
Raajratna Metal Industries Ltd. Ahmedabad
Rimjhim Ispat Ltd. Kanpur
Sindia Steels Ltd. Mumbai
SKM Steels Ltd. Mumbai
Parekh Bright Bars Pvt. Ltd. Thane
Shah Alloys Ltd. Gandhinagar




